i ® ®  Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
S l__J g O ﬂ | X niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

Instrukcja obstugi (=] [=] nia nalezy skontaktowag sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
c E _a lem technicznym.
,
E ] [4

Lampa sufitowa Wi-Fi Prace k , iacie | by q aczni
L ® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga byé przeprowadzane wylacznie przez
Nr zamowienia: 3389746 specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

1 Instrukcja obstugi do pobrania 6.2 Obstuga
Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj ® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze z niewielkiej wysokosci, mogq spowodowac uszkodzenie produktu.

wskazdwkami na stronie internetowe;. 6.3 Srodowisko robocze

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem = Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.
Produktem jest lampa sufitowa LED. ® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
Produkt powinien byé podtaczony do sieci Wi-Fi i sterowany za pomoca aplikacji mobilnej oparami i rozpuszczalnikami.
Tuya ,Smart Life - Smart Living” lub dotaczonym pilotem zdalnego sterowania. ® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy- ® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.
wac na zewnafrz. 6.4 Obshuaa
Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia. ' 9 - I . , .

o L R . ) = W przypadku watpliwo$ci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtgczenia urza-
Jesli uzywasz produktu do celdw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu. dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.
Niewlaéqiwe uzytko_war_]ie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz- ® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
nym lub inne zagrozenia. go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu -
nie mozna przebudowywac illub modyfikowac. - nosi widoczne $lady uszkodzen,
Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt - nie dziata prawidtowo,
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi. — byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa — zostat poddany powaznym obciazeniom zwiazanym z transportem.
zastrzezone.

. 6.5 Instalacja elektryczna
3 Funkcje OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo!
Podstawowe ograniczenia obejmuja; Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do-
® Sterowanie za pomocq aplikacji mobilnej za posrednictwem ustugi Tuya w chmurze i $wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)
aplikacji mobilnej Tuya ,Smart life - Smart Living’ Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

m Scenerie $wietine i scenerie podrzedne mozna wybiera¢ w aplikacji mobilnej = 7ycia instalatora
®  Synchronizacjg muzyki na zywo mozna sterowac w aplikacji mobilnej = ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.
= Pilot zdalnego sterowania = powazne szkody materialne, np. pozar
® | ampa sufitowa zapamietuje ostatnie ustawienie po awarii zasilania = odpowiedzialnosé osobista za obrazenia i szkody materialne
m Os$wietleniem otoczenia/$wiattem nocnym mozna sterowac za pomocg aplikacji mobilnej Zawsze zasiegaj porady elekiryka!

i pilota zdalnego sterowania

. " - *) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:
®m Bezstopniowa regulacja jasnosci

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

= Regulowana temperatura barwowa g6Inosci:
= Regulator czasowy wylaczenia po uptywie 60 sekund = Pieciu zasad bezpieczenstwa”: odiacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
4 Zawartosé zestawu wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; ostor lub
. ) ochron sasiednie cze$ci pod napigciem;
= Lampa sufitowa = Sruby, 4 szt = korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i $rodkéw ochrony osobi-
m Zigcze potgczeniowe m Kotk Scienne, 4 szt. stej, jesli jest to konieczne;
B Pilot zdalnego sterowania B |nstrukcja obstugi = analizy wynikéw pomiaru;
5 Opis symboli ® korzystania z materiatéw do instalacji elektrycznych w celu spetienia wymogow odta-

czenia;
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie: ® stopni achrony IP:
Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia- ® instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

fa. ® typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowadzié do ob- Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ ja specjaliscie.
razen ciata poprzez porazenie pradem.
6.6 Baterie (akumulatory)

®  Podczas wkiadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢.

Klasa ochronnosci 2 (podwojna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

®  Nalezy wyjac baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez
duzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszcze- wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich kontakt ze skérg moze spo-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczyc. wodowac poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochron-
nych.
6 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa = Baterie (akumulatory) nalezy przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci. Nie wol-

no zostawiac baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich

C Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢ przez dzieci lub zwierzeta domowe.

informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za- i ) . o . o
sad bezpieczefistwa i informacji o prawidlowym uzytkowaniu zawartych w u Ws;ygtk|e baterl_e (akumulatory_) nalezy wymieniac rownoczesnie. _Instalowanle rowno-
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikfe uszkodze- czesnie starych i nowych bateri (akumulatoréw) w urzadzeniu moze spowodowac wy-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancia. ciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.
® Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢
6.1 Informacje ogéine do ognia. Nie wolno tadowag baterii, ktore nie s do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla wybuchu!
dzieci i zwierzat domowych. 6.7 Lampka LED

®  Nie patrze¢ bezpo$rednio na $wiatto LED.

N



®  Nie patrze¢ w wigzke bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych.

6.8 Wiercenie

Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wktadajac taczniki, uwazaj, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych
moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem!

7 Montaz lampy sufitowej

1 2

Wazne:

Nie podtaczaj lampy sufitowej do zewnetrznego urzadzenia przyciemniajacego.

1. Przed montazem wytacz doptyw pradu oraz odpowiedni wytacznik automatyczny i/lub

bezpiecznik.

2. Dokonaj odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia niepozadanego wigczenia dopty-
wu pradu, np. umieszczajac znak ostrzegawczy.

3. Przy pomocy miernika pradu upewnij sie,

ze przewody nie sg pod napigciem.

4. Wyjmij ztacze z lampy sufitowej. Patrz rys.

5. Podtacz ztacze do zasilania sieciowego, przestrzegajac kolorow przewodow: Neutralny
(N): Niebieski, pod napieciem (L): Brazowy.

6. Zamontuj zlacze na suficie przy uzyciu odpowiednich materiatow montazowych.
7. Catkowicie wsun lampe sufitowa na ztacze.

8. Podtacz ponownie zasilanie.
-> Lampa sufitowa wiaczy sie.

-> Lampa sufitowa jest zamontowana i gotowa do pracy.

8 Ustawianie pilota zdalnego sterowania

8.1 Elementy sterowania

3 6 7
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1 Wiacznik: 7 Przycisk regulatora czasowego
Nacisnij, by wiaczy¢ lampe sufitowa. Naciénij, by wiaczy¢ 60-sekundowe odlicza-
2 Czujnik: nie regulatora czasowego. Po uptywie czasu

Skieruj czujnik na lampe sufitowa, by nig,
sterowac.

3 Wylacznik:
Nacisnij, by wytaczy¢ lampe sufitowa.
4 Przyciski sterowania jasnoscia

Nacisnij przyciski, by zwigkszy¢ lub zmniej-
szy¢ jasnos¢ co 10 poziomow.

Naciénij i przytrzymaj przyciski, by ptynnie
dostosowac.

5 Przyciski sterowania temperaturg

Nacisnij przyciski, by zwiekszy¢ lub zmniej-
szy¢ temperature barwowg 0 10 pozioméw.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski, by ptynnie
dostosowac.

6 Przycisk dynamicznego cyklu

Nacisnij, by wiaczy¢ cykliczng zmiane kolo-
row.

wszystkie lampy wytacza sie.

8 Komora baterii

9 Przycisk $wiatta nocnego
Naciénij, by wiaczy¢ Swiatto nocne.
10 Przetacznik temperatury

Wielokrotnie nacisnij, by przetaczaé cyklicz-
nie miedzy nastepujacymi opcjami: ,biate
Swiatto”, ,neutralne $wiatto”, ,ciepte $wiato”.

11 Przycisk statycznego wyboru koloréw

Nacisnij, by wybra¢ migdzy nastepujacymi
kolorami: ,czerwony”, ,zotty”, ,zielony”, ,nie-
bieski”, ,fioletowy” i ,biaty”.

12 Przycisk ustawiania/sieci Wi-Fi

Nacisnij i przez 5 sekund przytrzymaj, aby
wigczy¢ tryb parowania sieci Wi-Fi. W trybie
parowania sieci Wi-Fi mozna potaczy¢ lam-
pe sufitowg z aplikacjg mobilng Tuya ,Smart
life - Smart Living”.

8.2 Umieszczanie baterii w pilocie zdalnego sterowania

Uwaga:

Jesli z komory baterii wystaje pasek izolacyjny, baterie sg juz w $rodku. Wyciagnij pasek,
aby zamkna¢ obwdd zasilania.

Warunki wstepne:

v Przygotuj wymagana liczbe baterii odpowiedniego typu, jak podano w rozdziale ,Dane
techniczne”.

1. Odblokuj i zdejmij pokrywe komore baterii.
2. W0z baterie do komory baterii zgodnie z oznaczeniami biegunéw w komorze.
3. Zamknij i zatrzasnij pokrywe komory baterii.

8.3 Parowanie produktu i pilota zdalnego sterowania

Przed uzyciem pilota do sterowania lampa sufitowa nalezy sparowa¢ go z lampa.

1. Uzywajac wiacznika lampy, wigcz lampe sufitowa,

2. Uzywajac wiacznika lampy, wytacz lampe sufitowa na 5-10 sekund.

3. Uzywajac wiacznika lampy, wiacz lampe sufitowa.

4. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk ON, az lampa sufitowa za-
miga trzy razy. Nastepnie pus¢ przycisk.

- Pilot zdalnego sterowania jest teraz sparowany z lampg sufitowa,

- Mozna go uzywac do sterowania lampa.

8.4 Wylaczanie/usuwanie parowania pilota zdalnego sterowania

Jesli nie checesz uzywac pilota zdalnego sterowania do sterowania lampa sufitowa, mozesz

go wytaczyc.

1. Wigcz lampe sufitowa.

2. Wytacz lampg sufitowg na 5-10 sekund.

3. Ponownie wigcz lampg sufitowa,

4. Na pilocie zdalnego sterowania naci$nij i przytrzymaj przycisk OFF, az lampa zamiga trzy
razy. Nastepnie pus¢ przycisk.

-> Parowanie pilota zdalnego sterowania z lampg sufitowa zostato usuniete.

—> Nie mozna go juz uzywac do sterowania lampa.

9 Konfigurowanie kontroli w aplikacji mobilnej

9.1 Instalacja aplikacji mobilnej

Zainstaluj aplikacje mobilng TUYA na swoim urzadzeniu mobilnym, aby obstugiwa¢ produkt i
sterowac nim.

1. Pobierz aplikacje mobilng ,Smart Life — Smart Living” ze sklepow internetowych Google
App Store lub Apple App Store.

2. Zatdz konto TUYA.
9.2 Laczenie produktu z aplikacja mobilng

Wazne:

- Produkt jest kompatybilny z sieciami 2,4 GHz.

- Wprowadz prawidtowa nazwe sieci (uwzgledniana jest wielkoS¢ liter).

- Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej sieci Wi-Fi, z ktdrg bedzie sig taczy¢ produkt.

— Jedli przekazujesz produkt stronie trzeciej bez wykonania operaciji ,Udostepnij urza-
dzenie”, konieczna moze by¢ operacja ,Usun urzadzenie” za po$rednictwem aplikacji,

zanim dana osoba bedzie mogta potaczyc¢ je ze swoim kontem.
Warunki wstepne:

v Lampa sufitowa powinna znajdowac sie w zasiggu sieci Wi-Fi
Urzadzenie mobilne jest w poblizu lampy sufitowe;.

Pilot zdalnego sterowania i lampa sufitowa sg sparowane.
Whylacz lampe sufitowa, naciskajac wytacznik.

[l G €

Na pilocie zdalnego sterowania naciénij i przytrzymaj przycisk SETUP (ok. 5 s), az lampa
sufitowa zacznie migac.

- Wigczono tryb potaczenia.
3. Otworz aplikacje mobilng i nacisnij +, by doda¢ nowy produkt.
4. Aby doda¢ produkt, postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji.
- Lampa sufitowa zostata dodana do aplikacji mobilnej i podtaczona do sieci Wi-Fi.
- Mozesz teraz sterowac lampa sufitowg za pomocg aplikacji mobilne;.

10 Czyszczenie

Wazne:

~ Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Wylacz produkt.
2. Pozwdl produktowi ostygna¢ do temperatury otoczenia.



3. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka,

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjac ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowiazani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowiazany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych baterii/fakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamiesz-
K czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-

spodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rtec,

Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-

sza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s ba-
terie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowi-
ska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet je$li baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-
nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

13 Dane techniczne

13.1 Podtaczenie do pradu elektrycznego

Napiecie wejSciowe ............c.oeeene. 220-240 VIAC

POBOr MOCY ... max. 17 W

Klasa ochrony.........ccccevivreininne Klasa Il

13.2 Swiatto gtéwne

Liczba diod LED ........ccccceveveveverinne 57 szt. (16 szt. WW, 16 szt. CW, 25 szt. RGB)
Kat Wigzki ........oveevnirerinreineiene 120°

CRI s 80

Opcije regulacji kolorow .................. 12 kategorii i 380 podkategorii
JasNoSC ... maks. 1630 Im przy 3000 K
Temperatura barwowa.................... 2700-6500 K

Mozliwo$¢ przyciemniania.............. 1% - 100%

13.3 Swiatto nocne
Jasnos$¢ Swiatta nocnego................ ok. 100 Im

13.4 Modut Wi-Fi

Sterowanie za pomoca aplikacji
MODIING] ..o Aplikacja mobilna ,Tuya Smart - Smart Living”

Zakres czestotliwosci Wi-Fi. 2400-2483,5 MHz

Zasigg transmis;ji sieci Wi-Fi........... 10-20 m

Moc nadawania Wi-Fi..................... 20 dBm

13.5 Warunki otoczenia

Stopien ochrony..........cccccevevivveinee IP20

Warunki pracy...........cceeeceneereennes od -20°C do +45°C, 85% wilg. wzgl.
Warunki przechowywania............... od -20°C do +45°C, 85% wilg. wzgl.
13.6 Pilot zdalnego sterowania

Zasilanie ..o 2 baterie typu AAA 1,5 V (brak w zestawie)
Typ zdalnego sterowania................ RF

Zakres czestotliwosci zdalnego

Sterowania..........coocevevvevecveveerennnns 2400-2483,5 MHz

Moc transmisji zdalnego

SLEroWania ..........cccooeveveriniiccininnes 5dBm

Odlegtos¢ transmisji zdalnego
StEroWania .........coevvvveernieieneiienis maks. 8 m

13.7 Inne informacje

Materiat.........coovermreenenieienne ABS +PC
WYMIAMY..ocvoe e 2295 x 50 mm
Waga ..o 4209
al
|
|
\
|
\
|
!
|
|
L
50 mm
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